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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE FALLESSKABER

KOM(81) 793 endelig udg.
Bruxelles, den 14. december 1981

Forslag til
RADETS FORORDNING (EOF)
om 8bning, fordeling og forvaltning af fallesskabstoldkontingenter for

tilberedninger og konserves af sardiner, henhgrende under pos. 16.04 D
i den falles toldtarif med oprindelse i Marokko (1982)

(forelagt R8det af Kommissionen)
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1.

EEGRUNDELSE

I 1978 aftalen mellem Fmllesskabet pd den ene side og Marokko p& den
anden side er det fastsat, at tilberedninger og konserves af sardiner
med oprindelse i det navnte land skal kunne indferes toldfrit til Fel-
lesskabet pd betingelse af, at visse minimumspriser overholdes. De
enkelte tidperioder og de praktiske gennemfeorelsesbestemmelser for den—
ne ordning skal fasitszttes ved brevveksling mellem de kontraherende
rarter. Ta denne btrevveksling ikke har fundet sted, har ordningen ikke
fundet anvendelse, og ordningen ifelge den tidligere associeringsaftale

mellem EOF og Marokko blev viderefeort indfil den 31, december 1977.

" Den tidligere ordning indebar forskellige toldbehandlinger i de for-

skellige medlcmsstater. Den  kan  ikke opretholdes,
da den er uforenelig med principperne for toldunionen og reglerne for

den fazlles handelspolitik.

Fra den 1. januar 1978 erstattede Fellesskabet denne ordning med fzlles-—
skabstoldkontingernterne, hvori der er taget hensyn til de pigzldende
parters interesser, indtil den brevveksling afsluttes, som vil gere det

muligt at bringe bestemmelserne i 1978-aftalen vedrerende tilberedninger

" og konserves af sardiner i anvendelse.

3.

Indtil den forestdende ikrafttradelse af den pdgmldende brevveksling,

som der i pjeblikket forhandles om, foresldr Kommissionen Ridet at
viderefere toldkontingenterne og felgelig at vedtage det vedlagte for-
slag til forordning vedrerende &bning, fordeling og forvaltning af et fal-
lesskabstoldkontingent p& 4.466 t med toldfritagelse og pd 2.0C0 t

med en toldsats pd 1¢% for tilberedninger og konserves af sardiner,
henhgrende under pos. 16.04 D i den fazlles toldtarif, med oprindelse i
Marokko. Gyldighedsperioden for disse kontingenter gdr fra.datoen for
ikrafttradelsen af denne forordning indtil déen 30. april 1982.

Dette er formdlet med vedlagte forslag.
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4. I forsleget til forordning om ébnihg'af disse toldkontidgenter‘fastsat-

" lem medlemsstaterne,_og den anden del udger reserien.,

_tes - som det'er normalt 1 denne forbindelse - ondellng af hver af disse

kont1ngentmengaer i to dele hvoraf den forste del fordeles i kvoter mel-

\
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Med hensyn til fordellng af den forste del’ af kontlngenteterne ber denne
foretages efter ‘de normaLt anvendte regler, dvs. hver medlemsstats sam-

lede indfersel i de 81dste tre 4r sattes i forhold tll Fellesskabets :
indfersel i ‘Bamme perlode, og de procentsatser der fremkommer herved,-

anvendes pé forste del ‘for dé enkelte medlemsstater.

5. Med hensyn til den forvaltnlngsmethode, Som samtllge medlemsstater skal
o anvende, foreslér KbmmlSSlonen “efterhénden"—metoden. ._’1:43?gn'
INDFWRSEL AF TILBERED”E oG KONSERVEREﬁE SARDINLR
MED OPRINDELSE I MAROKKO -
-t - .
Ly S e - -
s , . ‘
Medlems— .
stater MAROKKXO
1978 1979 1980
Bx 1 335 1 190 1 310
DK 105 3 4
D 1 620 2 022 10335
GR 578 196 0
F 6 603 7 100 € 020
IRL 42 5 1
T 83 3 38
UK 1 531 3 662 2 971
EF * 11 903 13 722 13 679

e
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- Farslag til
RADETS FORORDNING (EQF) ©

- om &abning, fordeling og forvaltning af faallcsskabstoldkontmger for tilberednin-
ger og konserves af sardiner, henharende under pos. 16.04 D i den felles toldm-
rlf med oprmdelse i Marokko (19@) -

- -+ e

RADET FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fellesskab, serlig artikel 113,

" under henvisning til forslag fra Kcmmissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

I samarbejdsaftalen mellem Fellesskabet og Marokko (1) suppleret
med Ridets forordning (EQF) nr. om fastszttelsen af en ordning
for Crzkenlands handel med Marokko (2)

er det fastsat at tllberedmnger og og konserves af sardi-

ner henherende under pos. 16.04 D i den felles toldta-

rif med oprindelse i Marokko skal kunne indferes told-

frit i Fellesskabet; de nermere enkeltheder i denne

ordning skal fastszttes ved brevveksling mellem Fel-

lesskabet og Marokko ; denne brevveksling har endnu

ikke fundet sted ; derfor ber fellesskabsordningen for

1981 forlenges indtil den 30. april 1982; to fzllesskabs-—
toldkontingenter ber folgelig &bnes: et toldfrit kontingent pd 4 &56 1
og p& 2 000 t til en toldsats p& 1Q0%; disse toldkontlngenter gzlder fra

datoen for ikrafttradelsen af denne forordning

og indtil den i

" artikel 19 i samarbe]dsaftalen meliem Feallesskabet og
Marokko omhandlede brevveksling har fundet sted, el-
ler indtil iverksettelsen af en fwellesskabsordning for
indfersel af de pageldende varer, dog senest indtil den

30. april 1982

der ber navnlig skabes snkkerhed for hge og fortsat
adgang for alle Fellesskabets importarer til nzvnte
kontingenter samt anvendelse uden afbrydelse af de
satser, der er fastsat' for nzvnte kontingenter, ved en-
hver indfarsel af de pagzidende varer i alle medlems-
staterne, indtil kontingsnterne er opbrugte ; et system
for udnyttelse af fellesskabstoldkontingenterne pi
grundlag af en fordeling mellem mediemsstaterne sy-
nes at ville respektere de nevnte kontingenters felles-
skabskarakter med hensyn til de ovenfor fremfarte
principper ; for bedst muligt at svare til den faktiske
_udvikling p4 markedet for de pigzldende varer skal

denne fordeling foretages i forhold til' medlemsstater-
nes behov, der beregnes dels pa grundlag af de statisti-

tke oplysninger vedrerende indfersler at nzvnte varer

ra Marokko i lebet af den reprasentative referencepe-
riode, dels pi grundlag af de ekonomiske udsigter for
 den pigzldende kot?tmgentpenode,

(1) EFT nr. L 264 af 27.9.1973, s. 2.
(2) EFT nr. L



bet af de pigaldende varer
centdele :

Medlemsstat 1978 | 199 1980

Benel 11 6

Do b8y 86 333

Tyskland 13,66 14,73 '76
Grzkenland 4,85 1,43 0,00

Frankrig - 5? 25 51,74 58,63

Irland 0,0 0 o1

Italien 0,24 o, 2

Det forenede Kongerige 12, g% s 23,1 21 ,7

under hensyn til disse faktorer og til de forudberegnin- -
ger, der er forelagt af visse medlemsstzter, kan den ind-
ledende procentvise fordeling af kontingentmang-
derne tilnermelsesvis fastleegges sdledes :

Medlemsstat o
Benelux 9, 75
Danmark 0,2 8
Tyskland 12,68 .
Grekenland ~ 1,97
Frankrig 55,26
Irtand 0,1 2
Italien 0 ’ 40
Det forenede Kongerige 19,54

for at tage hensyn til udviklingen i indferslerne af de
pigzldende varer i de forskellige medlemsstater ber
hvert toldkontingent opdeles i to dele, idet den farste
del fordeles mellem medlemsstaterne og den anden
del udger en reserve, der senere skal dekke behovet i
de medlemsstater, som har opbrugt deres indledende-
kvote ; for at yde importorerrie i de enkeite mediems-

stater en vis sikkethed ber den forste del af
" fellesskabskontingentet faststtes pd et niveau, der i
det foreliggende ulfaelde kunne ligge p!go) % af hvert
kontingent ;



medlemsstaternes indledende kvoter kan opbruges
. mere cller mindre hurtigt ; for at tage hensyn til dette
og for at-undgd enhver afbrydelse er det vigtigt, at
hver medlemsstat, der nasten fuldstendig har opbrugt
sin indledende kvote, trekker en tillegskvote pd den
tilsvarer.de reserve ; hver medlemsstat skal trekke pi
reserven, ndr dens tillegskvote er nasten fuldstendig
opbrugt, og dette si mange gange, som reserven tilla-
der det; de indledende kvoter og tillegskvoterne skal
vaere gyldige indtil kontingentperiodens - slutning :
denne form for forvaltning kraever et snavert samar-
bejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen,
som iser skal kunne folge udnyttelsesgraden af det
- samlede kontingent og underrette medlemsstaterne
herom ; :

sifremt der p&l en bestemt dato i kontingentpérioden
findes en betydelig rest af en af de indledende kvoter i
en af medlemsstaterne, er det nedvendigt, at denne
stat tilbageferer en vasentlig procentdel heraf til den
tilsvarende reserve for at undgd, at en del: af
feellesskabskontingentet forbliver uudnyttet'i en' med-
lemsstat, medens den kunne anvendes i andre ;

da kongeriget Belgien, kongeriget Nederlandene og
storhertugdemmet Luxembourg er forenet i og repre-
senteres af Den ekonomiske union Benelux, kan en-
hver disposition vedrerende forvaltningen af de kvo-
ter, der tildeles navnte’ skonomiske union, treffes af _
et af dens medlemmer — o

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Fra datoen for ikrafttradelsen af denne

-:

forordning . og indtil den ¢ artikel 19 i
samarbejdsaftalen mellem Fellesskabet og Marokko
omhandlede brevveksling har fundet sted eller indtil
iverksattelsen af en fellesskabsordning for indfersel,

men senest indtil den 30. april 1982 &bnes et
fellesskabstoldkontingent pd 4 666 tons med told—
fritagelse
Titagerss _
i Fellesskabet med . for tilberedninger og

konserves af sardiner, henherende under pos. 16.04 D
i den flles toldtarif, med oprinde'se i Marokko.
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2. Fra datoen for ikrafitrzdelsen af denne for-

ordning og indtil den i artikel 19 i
samarbejdsaftalen mellem Fellesskabet og Marokko
omhandlede brevveksling har fundet sted eller indtil
iverksettelsen af en fellesskabsordning for indfersel ,
men senest indtil 3Q, april 1981 ibnes et fxlles-
skabskontingenter pd 6000 tons til en toldsats pi
10 % i Fzllesskabet ‘for ilberedninger og
konserves af sardiner, henherende under pos. 1604 D
i den fxlles toldtarif, med oprindelse i Marokko.

3., Inden for disse toldkontingenter anvender
Grzkenland toldsatser, der er beregnet i
henhold til de herom gzldende bhestemmelser
i tiltradelsesakten af 1979 og i forordning
(BeF) nr.

- T Artikel 2

1. De i artikel | fastsatte toldkontingenter deles i to
dele.

2.  En forste del af hvert kontingent fordeles mel-
lem mediemsstaterne ; kvoterne, der med forbehold af
artikel § gaelder til udgangen af den i artikel 1 fastsatte
periode, omfatter felgende meengder :

(i tons)

Medlemsstat Artikel 1, stk. 1 | Artikel 1, stk. 2
Benelux v 318 136

Danmark 1
Tyskland 412 174
Grazkenland 64 28
" Frankrig [ 1 805 T

Irland Z 77%
Italien 13 6
Det forenede Kongerige 638 274
Talt | 3 266 1 400

3.  Den anden del af hvert kontingent pd henholds-
vis 1400 tons og €00 tons udger den tilsvarende re-
serve.

Artikel 3

1.  Sifremt en af en mediemsstats indledende kvo-
ter, siledes som den er fastsat i artikel 2, stk. 2, eller
denne samme kvote nedsat med den del, der er tilba-
gefert til den tilsvarende reserve, safremt artikel 5 har
fundet anvendelse, er udnyttet med 90 % eller dero-
ver, foranstalter denne mediemsstat straks ved medde-
lelse til Kommissionen, i det omiang reservémzngden
tillader det, treekning af en anden kvote, der er lig
med 10 % af den indledende kvote, eventuclt afrun-
det til nzrmeste hejere enhed.



2.  Sifremt den anden kvote, der trekkes af en med-
lemsstat, efter at den indledende kvote er opbrugt, er
udnyttet med 90 % eller derover, foranstalter denne
medlemsstat pi den i stk. 1 angivne made, i det om-
fang reservemangden tillader det, trekning af en
tredje kvote, der er lig med 5 % af den oprindelige
kvote, eventuelt afrundet til nzrmeste hejere enhed.

3.  Safremt den tredje kvote, der trekkes af en med-
lemsstat, efter at den anden kvote er opbrugt, er udnyt-
tet med 90 % eller derover, foranstalter denne med-
lemsstat pa den i stk. 1 angivne mide trekning af en
fierde kvote, der er lig med den tredje.

Denne fremgangsmade anvendes, indtil reserven er
opbrugt.

4. Uanset stk. 1, 2 og 3 kan medlemsstaterne foran-
stalte trekning af kvoter, der er mindre end dem, der
er fastsat i disse stykker, sifremt der er grund til at an-
tage, at kvoterne ikke opbruges. De underretter Kom-
missionen om grunden til, at de har bestemt sig for at
bringe dette stykke i anvendelse.

Artikel 4

Hver af de tillegskvoter, der trekkes i medfer af arti-

kel 3, glder indtil udgangen af den i artikel 1 fast- -

lagte periode.

Artikel 5

e

Medlemsstaterne tilbageferer senest den 1. &7
198) til reserven den ikke-udnyttede del af den mdle-
" dende kvote, som den 15.mar*s : 198 2overstiger
20 % af den indledende mangde. De kan tilbagefere
en sterre mzngde, sifremt der er grund til at antage,
at denne ikke udnyttes.

-

Medlemsstaterne underretter senest den 1. ap@il
198 2 Kommissionen om de samlede indfersler af de
pigeldende varer, der er gennemfert indtil den 15.

marhe 198 winklusive, og som er afskrevet pé fel-
lesskabskontingenterne, samt om den eventuelle del af
deres indledende kvoter, som de tilbageforer til hver
af disse reserver.

Artikel 6

Kommissionen forer regnskab med mangderne af de
kvoter, dar er dbnet af medlemsstaterne i overensstem-

‘A

melse med artikel 2 og 3, og underretter hver af disse,
sa snart den har modtaget meddelelserne om reserver-
nes udnyttelsesgrad. -

Lo |

Den underretter senest den 5. 20711 198" medlems-

staterne om reservemangderne efter de tilbageforsler,

der er foretaget i henhold til artikel 5.

Den drager omsorg for, at det trek, hvorved en af re-
serverne opbruges, begrenses til den disponible rest,
og med henblik herpa opgiver den sterrelsen af denne
rest til den medlemsstat, der foretager dette sidste
trek.

Artikel 7

1. Medlemsstaterne trzffer enhver hensigtsmassig
foranstaltning med henblik p3, at dbningen af de til-
lzgskvoter, som de har trukket i henhold til artikel 3,
gor det muligt uden afbrydelse at foretage afskrivnin-
ger pa deres sammenlagte andele af fellesskabskontin-
genterne.

2.  Medlemsstaterne sikrer importoreme af de pagel-
dende varer, der er etableret pa deres omrade, fri ad-
gang til de kvoter, der tildeles dem.

3. Udnyttelsesgraden af medlemsstaternes kvoter
konstateres pa grundlag af de infersler af de pig=l-
dende varer med oprindelse i Marokko, som foreleg-
ges i tolden med angivelse til fri omsztning.

Artikel 8

Pi Kommissionens anmodning underretter medlems-
staterne denne om de indforsler af de pigzldende va-
rer, der faktisk er afskrevet pd deres kvoter.

Artikel 9

Medlemsstaterne og Kommissionen indgér et snevert
samarbejde, for at bestemmelserne i denne forordning
kan overholdes.

Artikel 10

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentlig-
gorelsen i De Europewiske Feellesskabers Tidende.



Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den _
P Ridets vggre

Formand



